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BbIPA)XEHHE ,,BPEMEHHOI'O COCTOSHHUS‘* KAK PA3HOBHAHOCTb
HENPOLIECCHOI0O MMEHHOI'0 CKA3YEMOro

A. Jlpasgayckac

B pycckoit JMHrBHCTHYECKON TPafHUMK GOJbILIOE MECTO 3aHHMaeT obcyxie-
HHe BOMpOCa O MPHPOJe ORHOH PasHOBHAHOCTH CKa3yeMOCTHOTO BbIP&XKEHHS, KO-
TOpas PasHbIMH HCCJEJOBaTeNsIMH OOO3HAYaeTCsl PasHLIMH MeTaJMHTBHCTHYEC-
KAMH CPEJCTBAMH, TaKHMH KaK ,,KaTerOpHUs COCTOSIHHA“, ,,IpeAHKaTHBHOE Hape-
ype”, ,,MpefHKaTHB” ¥ T.N. Peub HJeT 0 TakUX Trpynnax cloB, KaK, Hanpumep,
»Xanb“, ,Heab3d”, ,Temno”, ,peceqo”, ,pag”, ,ropasf”“ ¥ Ap., TPaJULMOHHO
NPHYHC/IAEMBIX K HapeYusiM HMJIH TpHJIaraTesbHbIM.

Bonpoc 0 Ha/uuiH B PYCCKOM f3bIKe ,,KaTErOPHH COCTOSTHHSA “ KaK HOBOH YacTH
peun BriepBble GblJ BBIABHHYT aKkaZieMukoM J1. B. 1llepGoit! u mosy4un AanbHefuyo
pa3paboTKy B TPYJAax Psfia H3BECTHEIX YueHbIX-A3bikoBefoB2. M Bce-Taku, moxa-
JNy#, Aaxe cefiyac BONPOC O HAJNMYMM B PYCCKOM SI3blKe KaTEropHH COCTOSIHHS
Kak 0coGoji YaCTH Peyn HesIb3si CYHTATh PeLUeHHBIM? H3-32 OTCYTCTBHA eIHHo06pas-
HbiX (OpMaJsibHbIX MPH3HAKOB, HA OCHOBE KOTOPBIX MOXKHO GbIJIO Obl y6eauTeJNbHO
BbIJIEIMTh BCE BBILIEYTIOMSAHYTHIE CJIOBA M CXOJHbIE C HUMH B OT/Je/IbHYIO IPaMMa-
THYecKylo Kareropuio. [To3ToMy Tak HasbiBaeMble ,,CJI0Ba KaTeropHH COCTOSIHHA
HEKOTOPBIMH A3bIKOBEAAMH PaCCMaTPHBAIOTCA He KaK rPaMMaTHYecKas Karero-
pHsl, a KaK JIeKCHKO-CeMaHTHYeCKas KaTeropus, Kak CBoeoOpa3Hblil ceMaHTH -
YecKHit pa3psj Hapeuuis.

PaGotbl B 3Toii 06M1acTH, BhINOJNHEHHble f3LIKOBEJAMH Ha MaTepuanie pyc-
CKOTO §i3blKa, He MOTJIH He MpuBJeYb BHUMAHHA Y4eHEIX-aHIJIMCTOB. B nmepayio

1 JI. B. lep6a, O yacTax peun B pycckoM f3uike, — Pycckas peun. Hosasm cepus, II,
»Academia, JI., 1928, ctp. 16—18.

2 B.B.Bunorpanos, Pycckuit siasik, M,—JI., 1947; E. M.Taaknua-®enopyk, bBes-
JIM9HbIE TPefJIOKeHUs ¢ Ge3NMyHOMPeMKATHBHHIMH CJIOBaMH Ha ,0“, — Yu. 3an, MIVY, ku.
I, Buin.128, 1948; E. M.Tankuna-®enopyk, I'nasa , Kateropus cocrosmua“ B xa. Compe-
MeHHuIA pyccknit f3nk. Mopdonorua (Kypc nekuwmit), M., 1952; A.B. Ucavenko, O Bo3HHK-
HOBEHHH M Pa3BHTHH ,,KaTeroOpuH COCTOAHHA“ B CNaBAHCKHX f3bikax, — BS, 1955, Ne 6.

? Cm. aMcKyccHIO 1o BOTpocy B XKypHaJe ,Bompocst sabikosHanus“. A. B. llanupo, Ects
JIH B PYCCKOM si3bike KaTeropusi coctoauus? — Bfl, 1955, Ne2; H. C. lMocnenos, B aawuty
kaTeropun coctosnnsa, — BSI, 1955, Ne2; A.B. Mcauenko, ykas. pa6.

* O.K.Bannawsuau, Bonpoc o KaTeropuu COCTORHHA B PyccKOM fi3nlke (KaHZ. AMCC. ),
T6unucu, 1952,



ouepefib, Mul 3/lecb UMeeM B BHAY KHHUTY mpod. B. A. HMabuwa®, rme noauepku-
BaeTcAd HeoGXOAMMOCTb BbIAENHTb KaTETOPHIO COCTOSIHHS, 3aHMMAIOILYIO ,,lIpoMe-
XXYTOYHOE NOJIOXKEHHe MEeXAY NMPHJIaTaTesIbHBIM U [J1aroJoM”, B OTAEBHYIO 4acTh
peun B aHTJIKHCKOM sisbiKe. B Jpyrom nafianun 3Tofl KHUTH aBTOP COMOCTaBJSET
CJIOBa KaTeropHH COCTOSIHHSI B PYCCKOM M aHTJIMACKOM $I3bIKaX M HaXOAMT, YTO,
HeCMOTpPsI Ha MX ofluee 3HaueHHe — BEHIPAKEHHE COCTOSIHHS — B OGOMX f3blKax,
MEXJY HHMH HET MOJIHOTO COOTBETCTBHS KaK B JIGKCHYECKOM COCTaBe, TaK H B
BHIOJIHSAEMBIX MMM CHHTaKcHuecknx ¢yHkupsix. CloBa KaTeropHd COCTOSTHHSI
B aHIVIMACKOM fI3BIKE He COBNAAAIOT IO 3HAUEHHIO CO CJIOBAMM KaTerOPHH COCTO-
SHUS B PYCCKOM fi3blKe H IIPH IepeBofie He MOTYT GHITh NMEPefaHEl C NOMOLIbIO
TeX XKe JIEKCHKO-TPaMMaTHYeCKHX KaTeropwii, HanpuMep:

MHE ero saab — I pity him,
the house was ablaze — gom Gbl1 B OTHe,
the ship is afloat — CYZAHO B NJjaBaHuH®.

UTo KacaeTcsi CHMHTaKCHUECKHX (QYHKUMI, BHIMOJNHAEMBIX CJIOBaMH KaTeropHH
COCTOSIHMSI B 3THX A3blKaxX, TO NPUHUMNHAJBHLIM pPasJjiM4HeM SBJISAETCA TO, 4YTO
B PYCCKOM Si3bIKe CJIOBA KaTerOPHH COCTOSIHMAI YMOTPEGJSIOTCA HCKJIIOYHTENbHO
B (DYHKLMH CKa3yeMoro, B TO BPeMsl KaK B aHTJIHICKOM f3bIKe OHH MOTYT BRICTY-
NaTh KaK B KayecTBe 06 bEKTHO-NPEAMKATHBHOTO YJIeHa, TaK M B (PYHKUHHM HeoGo-
COGJIEHHOTO MOCTIO3UTHBHOTO omnpefesenns, HanpuMep: (1) I never saw him again
alive (E. C. Bentley), (2) Every creature alive was rejoicing?.

Xorst BoigBMHYTasi mpog. B. A. MabHMiOM TeOpHs KaTeropuH COCTOSHHA®
6blJla NPHHATa M APYTMMU AHTJIMCTaMH®, BONPOC O KAaTerODHH COCTOSHUS Kak
OTAeNbHON YaCTH PeuH B aHIVIMACKOM f3bIKE OCTAETCS OTKPBITHIMIY,

8 B. A, Habnuw, CobpeMeHHRII aHTJIHICKHI A3BIK, M., 1948,

¢ B. Ilyish, The Structure of Modern English, M., 1965, p. 79~—8l.

? Tlpumep 3aumcTBOBaH M3 KH.: B. A. Mabnw, CoBpemennbiit auraufickufi asmk, M., 1948,
crp. 147,

® Janbuefiylo paspaGoTKy TeOPHH KaTerOPHM COCTOSIHMS CM. B ceaylowmmnx pa6otax as-
7opa: B.A.Wabuw, O KaTeropu COCTOAHHA B aHTAIKICKOM sshike, — cG.: [TamaTk akaa.
JI. B. lllep6u, J1., 1951; Ero xe: O KaTeropuM COCTORKHA B CPelHEaHTJMIICKOM A3biKe, —
Yy, san. JIITIK um. A. Y. Tepuena, 1. 154, 1958,

¢ JI.O. Munacr, K Bonpocy o kaTeropun cOCTORHHS B aHMMicKOM saike, — HSIIL, 1951,
Ne 5; B. M. Jleiikuna, O KaTeropus COCTOAHHA B COBPEMEHHOM &HIMHACKOM s3nKe, —Y4.
san, JITY, Ne 180, pun, 21, 1955; JI. JI. Modux, O paseuTHK CJOB KaTeropHA COCTORHHS
KaK YacCTH peus B aHTAHICKOM A3kiKe, — Yu. 3an, JITY, Ne 197, Bun, 23, 1957.

1 CM., wanpumep, J1. C. Bapxyznapos, O Tak HaswBaeMOA ,KaTeropuH COCTOAHHA™, —
WAL, 1958, Ne 5, ctp. 114,



Ham npeicraBaisercs, 4To 3TOT BONPOC CJIeAyeT pacCMaTpUBATh NpexJe BCero
CNeAYIOUMM 06pasoM.

Hsyuas mempoueccHoe HMERHOE CKazyeMoe, HeJb3sl IIPOMTH MHMO TOTO HecoM-
HEHHOTo (haKTa, YTO MaTepHaJl B LEJOM pacnajaercs Ha cjenyiomue 2 Gosblune
FpYIIbI:

1) Takne npeAuKaTHBHBIE CIOBOCOYETAHHS, B KOTOPHIX NPEeAMKATHBHEIM UJIEHOM
ofo3HayaeTcsl CPABHHTEJBHO MOCTOSSHHO NPHCYWHA CYOBEKTY IpH3HaK,
Hanpumep: (1) He is young. (2) He is strong.;

2) TakHe NMpeAMKaTHBHbIE CJOBOCOYETAHMS, B KOTOPHIX NPEJUKATHBHBIM YJe-
HOM 0G03HayaeTcs He NMOCTOSHHO NPHUCYWMI CYOGBEKTY, a NepeMeHHBbt NIpH-
3HaK, KOTOPBIH MBICJIMTCS KaK HEKOTOPoe BPeMEHHOe COCTOSIHHE, B KOTOPOM
CYOBEKT HaxoAUTCS B AaHHHIA MoMeHT, Hanpumep: (1) He was afraid. (2) The
log was afloat. (3) The house was ablaze.

INpuBenenHoe JesieHne SIBASETCS B BBICILEH CTENEHH CYILIECTBEHHBIM, MOTOMY
YTO yCTaHaBJMBaeMble Pa3J/IHYHsl OTHIOAb He OIPAHHUHBAIOTCH Pa3JIHYHBIM ,,JIeK-
CHYECKHM HamnoJHeHHeM" NpeauKaTHBHOTO 4/eHa. IIpoHcxomuT pacusieHeHue,
pasphbiB BHYTPH CaMoOif CHHTaKCHYeCKO#i KaTeropuu. Befib coBeplieHHO HE3aBHCHMO
OT TOTO, KaK KOHKPETHO DellaeTcss BONPOC PasHbIMH YUEHBIMH, KaKHE KOHKpeT-
Hble TEDPMHHBI HJIM Ha3BaHHA!! OHM NpeAJaTaloT ynoTpeG/sATh, CaMo Mo cebe yxe
BO3HHKHOBEHHE TEOPHHM ,,KaTErOPHH COCTOSIHHSA “, MBIC/Ib O ,KATETOPHH COCTOSIHHSA
KaK OTHENIbHON Y4acTH peud, BCs MOJIEMHKa, CBfi3aHa ¢ 3TOH npo6JeMoii, MoKasbl-
Ba€T, 4TO 3JleCh Mbl JeHCTBHUTENBHO MMeeM SIPKHi NPUMEp, HarJIAJHO HJUIIOCT-
PHPYIOUMH eIHHCTBO KOJIJIHTal|H H KOJIJIOKALMH, T.e., eIMHCTBO H B3aHMOJIeficTBHE
CHHTAaKCHYeCKOH M JIeKCHKO-(Pa3eoJIOrHyecKoil COYeTaeMoCTH CJIOB'%,

CunTaKcHueckash KaTeropusauusi He Ge3pas/MuHa K TOMY, KaKOBO ,JIeKCH-
YecKoe HarnosHeHHe GOPMYJI“, TaK KaK OT XapaKTepa 3TOTO ,HaMOJHEHUT“ H3-
MeHseTcs caMa ¢opMyJaa: BHyTPeHHe, IO CYIIECTBY, H3MEHSETCH COOT-
HOILIEHHE 3JIEMEHTOB BhICKA3bIBaHWs, MX KaTErOPH3alUWs HAa CHHTAKCHYECKOM
YPOBHe.

11 C/noBa, 33 KOTOPHIMK B COBETCKOil aHrAMCTHKE Bce Gosiee yKpenJisieTcs TEpMHH ,,CJ0Ba
KaTeropun COCTOAHMA", B 3apy6eKHON JHHIBUCTHKE MMEHYIOTCHl ,,IPeARKATHBHbBIMA NpHJara-
TeJAbHBIMI“, ,HapeunsiMH“ U T.n. HIHOTZa OfHO M TO XK€ CJIOBO B OJHHX CJOBapAX OTMeYaeTcs
KaK NpelHKaTHBHOe NpHJaraTe/lbHoe, B APYTHX — Kak Hapeuwe. Tak, sanpumep, The Concise
Oxford Dictionary (1956) o6bacusieT “‘afoot' kak adv. & pred. adj., a c/oBapb Y36cTepa — New
Standard Dictionary — xak adv. u T.A. H T.I.

1 TlonpoGuee cM. O. C. AxMaHOBa M Ap., CHHTaKCHC KaK AHaJeKTHyeckoe eIMHCTBO KOJ-
Jauraupy u koanokauun, Hap-so MIY, 1969.



OGpatasice KOHKPETHO K MaTepHasy, CJaefyeT MPexAe BCero oGpaTHTh BHUMA-
‘HHE Ha 0coGeHHOCTH JOPMa/bHOrO BHIPAXKEHHS TOTO, YTO MBI YCJIOBHO 0GO3HAUHIIH
KaK ,CKadyeMoe BpeMeHHOro cocrtosHua“!3. [lo odopmienuio npeaMKaTHBHOTO
YJeHa MOXHO BBIAEJHTb CleAylomue 4 caydas:

I. Ckasyemble, NPeAHKATHBHLIH 4J1€H KOTOPHIX BBIp2XEH CJOBAMH KaTeropHu
cocrasiuus. CBoeil CeMaHTHKOi!* OHM MOT'YT BHIpaXaThb:

1) dusnyeckoe cocrosinue yesioseka, HanpuMep: (1) Honey, you are probably
worried about me, but I suppose you have known all along that I was alive (S. Bel-
low). (2) This set his heart to pounding and he hurried back to his own room but
Cornelia was asleep (E. Hemingway). (3) ...I rather expect we have some way to
go before we find out why a man gets up before the servants are awake (E. C. Bentley).

JIOBOJIBHO THNIHYHBIMK SABJISIIOTCA CJY4YaH, KOTAA CJIOBO KATErOPHH COCTOSIHHS
B COCTaBe CKadyemoro Moaucuuupyercs HapeuneM, Hampumep: (1) Yeah?
said Krebs, who was not fully awake (E. Hemingway). (2) He was awake fully
(E. Burdick).

BpeMenHoe ¢H3HYeCKoe COCTOSIHHE YeJOBEKA MOXKET COMpPOBOXKAAThHCA Bpe-
MEHHBIMH HJIH NPOCTPAHCTBEHHBIMH XapaKTePHCTHKaMH (YTOYHEHHSIMH); HHOTAa

13 Ckasyemoe, BLIP2KEHHOE COEIMHEHHEM TIJIAr0/la—CBA3KH CO C/IOBOM KaTeropHH COCTO-
‘AHHS] HJIM TIPELJIOKHBIM COYETaHHeM, KOTOphie CBOell CeMaHTHKOH 0603HayaloT He MOCTOAHHMIM,
a MepeMeHHHI! NPH3HAaK CY6BEKTa MJH HaXOXKAEHHEe CY6BEKTa B KAaKOM-TO COCTOSHHH B onpe-
JleNleHHbli MOMEHTF, Ha3klBaeTCsi HaMH CKajyeMhIM BPEMEHHOrO COCTOSHHSA.

1¢ B cBoeM KCCJENOBaHHH CeMaHTHKH MPEJHKATHBHOBO 4JieHAa CKAa3yeMOTo Mh MCXOAMM H3
KJacCHHKAUNMA, COTIacHO KOTOPOIi C/0Ba H CJOBOCOYETAHHMSA, BHCTYTIAOmHUe B GYHKUMH Npefu-
KaTHBHOBO YJIeHa, pacnpeefIoTCsA NO Pa3/IHYHEIM KOHTEKCTYasbHbLIM rpynnaM. CaefoBaTenbHo,
HalWy CeMaHTHYECKYI0 KJIaCCHOHKAUMIO TPEHKATHBHOBO UJEHa MOXHO YCNOBHO Ha3BaThb KOH -
TekcTHOH. Cp. A. V. CMHpHHukHi, JlekcHkoaorns anramiickoro samka, M., 1956, ctp.
181,

IlpH KOHTEKCTHOH KJaCCH(UKAUMH NPELHKATHBHLIX YJIEHOB, KOTODHIMH BEIPQXAlOTCA Ofi-
PeleNeHRble COCTOSIHHA HJH CBOWCTBA JIML M TNpPEAMETOB B JaHHLI! MOMEHT, HaMu noaGupa-
10TCSl NapaMeTpsl MaKCHMaJbHO peaJibHhle, HaHJAYylHM O06Pa3oM OTPaXalolHe COCTOAHHS W
-OTHOILEHHS MEXAY JKUAMH U NpeAMeTaMH, TaKHe Kak ,.pH3HYecKoe COCTORHHE", ,,[ICHXHUEecKoe
(4YBCTBEHHOR) COCTOAHHE, ,BpEMEHHOE COCTOSHUE JIHIla MO OTHOWEHHIO K OKpyXaiomed cpe-
ne“ u T.m.

TpeauKkaTHBHLIM U/ieH, ABJIAACh YACThIO HEMPOUECCHOTO CKAa3yeMOro, HAaXONHTCA B TECHOM
-OTHOIEHHH C mogaexamuM. [NognexamuM B NPesomeHHH 0603HavaeTcsd CyGBeKT BBICKa3hl-
BaHMf, H HAPAAY C KOHTEKCTHOIN KJaaccu¢HKauued NMPeJHKATHBHOIO u/ieHa HaMH BBOAHTCA JIO-
THYECKasfl KJaCCHPHUKAUUA Cy6beKTa Ha OAYIEBJEHHLE NPeAMeTH (JIOAH, XHBOTHhIE) H HEORY -
LIeBJIeHHBe NPegMeTH.

3TH fBe KAacCHUKaLHU (KOHTEKCTHas H JIOTHUeCKas) OTHIOABL He OTPHUAIOT oiRa APYrof,
2 HaXOMATCA B TECHOM B3aHMONEACTBHH H CMOCOGCTBYIOT BHISIBJEHHIO HanGo/iee XapaKTEpHHIX
TIPH3HAKOB I/ CEeMAaHTHYECKOH K. ! THBHHIX YJIEHOB.
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3TO BbIPAXKAETCS LEAHM NPHAATOYHBIM NpennoxenueM, Hanpumep: (1) She had
not been awake when he came up (E.C. Bentley). (2) About two o'clock
in the morning when Duff was in bed ... Higgins, who was sound asleep at home,
reached ... to snatch up a ringing phone (A. Hall).

BpemeHHoe ¢uanuecKkoe COCTOSIHHE YeIOBEKAa MOXKEeT MepelaBaTbCs METOHHMH-
Yyeckd, HanpuMep, 4epe3 omucaHHe ero rzas u T.m.: His bearded chin was thrust
forward further than ever, but his sullen eyes were wide awake (G. K. Chesterton).

INepensieTeHne onycaHus (H3NYECKOTO U NMCHXHYECKOTO COCTOSHHS HAXOAUM
B caefyiolmeM npennoxennu: His hair was rather rough and untidy, as if he had
been in bed or lived in a state of slowly getting up, but his eyes were not only
awake but alert, and some would have said alarmed (G. K. Chesterton).

Ham KaxeTtcs, 4TO BO3MOXHOCTb NapaJijieJbHOTO YHOTpeGJieHHsl CloBa Kare-
TOPHH COCTOSIHMSl B OJIHOM CJIOBOCOYETAHHH C JJIMTeJbHOH (opMoii riarona mox-
TBep>KAaeT Mbic/b npod. B. A. Mnbuiia o ToM, YTo cJloBa KaTeropuu COCTOSHUS
CTOAT GJIMKE K IJIaroJly, HeXeJu K npujarateqbHoMy. B nofo6HeIx ciyuasx raa-
rosi ,be“ CBOMM 3HaueHHeM NPHOJHKaeTCs K BCIoOMoraTeJbHOMY, a Bce obpa-
30BaHHe B LIEJIOM HaNOMHHaeT aHaluTHYecKylo ¢opmy®, Hampumep; (1) Damn
the whole thing! Life anew! I was still alive and kicking and I had the old grun-to-
molani (S. Bellow). (2) ”It’s her,* the women whispered to each other; they were
half aghast, half smiling (M. W. Freeman).

2) Tcuxuyeckoe (4yBCTBEHHOE) COCTOSIHME desioBeKa, Hanp.: He was going
to bring a troop of soldiers on us last winter, only he was afraid (R. D. Blackmore).

Bpemennoe ncuxuyeckoe COCTOSIHME YesIOBEKA JOBOJIBHO YacCTO PasbSACHSETCH
Npe/iTIoXKHbIMH 060POTaMH, KOTOPble YTOYHSIOT KBaJH(UKALUHMIO C TOUKH 3PEHHS
AuddepeHLnauMy NPHYMHBI BO3HHKHOBEHHS WJIH CYILECTBOBAHHS ONpeJesIeHHOTo
cocrosiuusi, Hanpumep: He spoke without raising his voice, but Mr Cupples would
perceive that he was ablaze with excitement as he stared at the faint grey marks
(E.C. Bentley).

IMcuxuueckoe (4yYBCTBEHHOE) COCTOSIHHE UYeJOBEKA MOXKET ObiTb BbIPAXKEHO
MeTOHMMHYeckH, Hanpumep: (1) ...I'm sorry, M. Poirot, my wits are all astray,
I'm afraid (A. Christie). (2) His senses were all alert, his breath was suspended, his
blood had stilled its tides as if to assist the silence (A. Bierce).

3) BpeMeHHoe cocTosiHME 4YesOBEKa MO OTHOWIEHHIO K OKpYaiolueil cpeje,
Hanpumep: (1) They were alone at their table (E. Waugh). (2) That evening, after
long hours of fronde‘ with other rebelious spirits, I was alone and still in two
minds, when Ruding came into my room (J. Galsworthy).

% Cum. B.A. Unbnw, O KaTeropuu COCTOSHHA B aHrAMicKoM sianike, — c6. [TaMATH akan.
J1. B. Ulep6m, JI., 1951, ctp. 176.
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4) CocTosiHNe IBHIKERHs, AesTeJbHOCTH'®, HampuMep: At the first note of the
mueddin’s voice... he was afoot, beating his hands together to summon slaves
and issuing his orders (R. Sabatini).

CocTosiHHe JBHXXeHHS OGBIYHO CONPOBOMAAETCS HROTIOJMHHTENbHBIMH XapakTe-
PHCTHKaMH C YKa3aHHeM HaNpap/ieHHsl JBHXKEHUs WAM JesiTeJIbHOCTH, Hamp.:
(1) They were still astride of the bulwarks when Sakr-el-Bahr gave the word
(R. Sabatini). (2) Bailey and Thompson ... were alredy afoot in Bottom Mea-
dow with the tools of their trade (N. Marsh).

5) CocrosiHue HeoAyueBJieHHbIX mnpeaMeros, Hanpumep: (1) There’s a light
in Jim's room and the door’s gjar (S. Barstow). (2) Night had fallen, the great cres-
cent lanterns on the stern rail were alight and cast a lurid glow along the vessel’s
length (R.Sabatini). (3) Of these (the candles) only one was alight when they en-
tered... (G. K. Chesterton).

Onncanue COCTOSIHUSA MPEAMETOB MOMET COMNPOBOXAATbCS MPOCTPAHCTBEHHOK
XapakTepucTukoil, Hanp.: The log was just awash in the lake... (E. Heming-
way).

HHorza HenocpeACTBEHHO 32 06OPOTOM, BHIDKAIOLIMM COCTOSIHHE NpeAMeTa,
clelyeT NpefJIOXKHOe CovyeTaHHe ¢ “with®, KOTopbIM COO6LIAIOTCA AOMNONHHUTENb-
Hble CBeJIeHHS] O NpHYMHe BO3HHKHOBEHHSI W YCJIOBHSIX ,,TIPOTEKaHUA“ COCTO-
fiHus, HanpuMep: (1)...we drove down the winding road through the familiar
green countryside and then entered the beach forests that were awhirl with yel-
low leaves (D. Eden). (2) The long armoured poops were g-swarm? with tur-
baned corsairs... (R. Sabatini).
mxmro B3rJIAfla TaKkas (POPMYJHPOBKA MOXET IOKa3aThCA NPOTHBOpeunBoil. Omna-
KO, Mb! CYHTaeM, UTO HEBO3MOXXHO MNMPOBECTH YETKYIO rpaHb MeXAy ZneiicTBHEM H COCTOSAAHHEM,
T.€. MOHATHA CTaTHYHOCTH H AHHAMHYHOCTH OTHOCHTEJIbHLI. ,,CDCTORHHE ABHXEHHA' 31eCb MMO-
HHMaeTcH Kak ,,0npefejieHHoe COCTOfHHEe, NMOCTOAHHOE Ha TOT OTPE30K BpeMeHH, MOKa NMPOHC-
xomut asmxenne”. Cu. I'. H. Bopoxuosa, Ilpoucxoxaenne u pa3BuTHe nepdekTa B aHraMiic-
KOM si3bike, Yy, aan. MITIMUA, t. 2, 1940, ctp. 154.

17 HeGe3sblHTepecHHM HaM KaXeTcs 06paTHTh BHHMaHHe Ha NpaBoNHCaHHe CJoBa “a-swarm‘*
B 3TOM npuMmepe. KaK H3BECTHO, OJHa H3 BEpC"ﬁ BO3HHKHOBEHHR CJIOB KATErOpHH COCTOAHHA HCXO-
AMUT H3 TOrO, 4TO 6GOJIbIIMHCTBO HX MOSAIBHJIOCb H3 CAIHAHHUA NpenJjora on* c umeHeM. B ﬂaaneﬁmEM
STOT MPENJIOT NMepeocMuIc/AeTcH B MpedHKC g-, KOTOPHIT HCNOJMbL3IYeTCA He TOJIbKO B 06pa3oBa-
HMH CJIOB OT CYILECTBHTE/ILHEIX H NPHAAraTe/bHhIX, HO AaXe M OT raaronios. Takum olpasodM, a-
CTAaHOBUTCH HCKJIOUHTEABHO MPOAYKTHBHRIM npe(ancom H NPpHHHUMAETCHA Ha BOOpY}XK€HHEe MHO-
THMH NHCATENSIMH, KOTOpbi€ C €ro NOMOULbI0 HHOTAa CaMH CO3Jal0OT CJIOBA, Bhlpa)<aloulHe camMbie
Pa3Hule NMOHATHA cOCTORAHMsA. Buaumo, 3zech Ml Kak pa3 umeeM TaKoit cJayuaii peueTBOpuecTsa
NHCaTeNs, TaK KaK CJIOBO ‘aswarm‘‘ HeaadHKCHPOBaHO B cNOBapAX. PaslesnbHoe HanHcanue npe
¢HKC2 a- H rjaroJia, oT KoToporo odpaaonano CJIOBO, CBHAETENbLCTBYET O TOM, TO B TO BPeMA
(K. XIX B.—n. XX B.) a- eme noHuMaercs kaxk npeduke.

B caienyiomem npumepe ua nposki 70-bix rogos XX B. HAXOLHM y)Ke C/HTHOE HAMHCAHHE C/OBA
’aswarm®, 4To ONATH-TAKH TFOBOPHT O NPOAYKTHBHOCTH 3TOFO CNOCOGa CJOBOOGPAIOBAHHA H
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MOXKHO Jiaxe CKa3aTb, YTO B BbILENPHBEAEHHEIX NpPeJIONKEHHSX NOSCHUTeb-
Hasl 4acCTb (NpejJIOKHOEe coyeTaHHe) HeoGXOAMMa JJIsi 3aBepLUEHHSt MBICJH, TaK
KaK CeMaHTHKa 060pOTa, BbIPAXKAIOUIET0 COCTOSIHHE, HYKAAETCH B JOMOJHHTeb-
HOM Da3bsiCHEHHH.

Beiwe (cM. cHocky 14 k cTp.10) ynoMuHaIoCh 0 BO3MOXKHBIX cNOcoGax KJ1accH-
¢uKaLUMK CJIOB, BEIPAXKAIOLIMX MOJJIEXKallee, C KOTOPEIM COOTHOCHTCS ,,CKa3yeMoe
BpPeMeHHOTo cocTosiHUA“. Hapsily c Ha3BaHHSIMM JIML U €JMHUYHBIX NPEAMETOB
BCTPeYaloTCs MMeHa coGHpaTesibHble, HalpuMep, ,,IjieMs”, ,JepeBHs” (B cMblcie
oA ) u T.1., HanpuMep: (1) I suspected that if the dead man had been planted
on me and the tribe was awake and watching, when I was half way to the ravine they
might burst out and yell... (S. Bellow). (2) The village was asleep (S. Bellow).

II. Ckasyemble, NpeAUKATHBHBI YJeH KOTOPbIX BbIpaMeH NPHJATaTelbHbIM
uan npuyactuem II. XapakTepHO# 4epTOil 3TOH IPyNnbl cKa3yeMbIX SBJASIETCS
OYeHb LIMPOKAas# COYETAaeMOCTb NPEJUKATHBHOTO 4JEHa He TOMBKO C IJaroJioM—
CBA3KOH ’be**, HO M ¢ APYFHMH CBA3KaMH CTaHOBJIEHHs, MpeCblBaHHS B Onpeje-
JIEHHOM COCTOSIHMM H T.N. TOTJa cKa3yeMbIMH BEIP2)KalOTCH Pa3Hble OTTEHKH ,,Bpe-
MEHHOTO cocTosiHHs “18, CBoeil ceMaHTHKOH TaKHe CKadyeMble MOTYT BhIpPaXaTb:

1. a) CocTosiHHe MOJIUaHHUS, CTIOKOHCTBHS , HENOABHKHOCTH BooGLUEe, HanpuMep
(1) Challenger was silent for a moment or two (A.Christie). (2) She was quiet
now and her eyes were closed (E. Hemingway).

6) Ilepexon uesoBEKa B COCTOSIHHE MOJIYAHHMS, CNOKOHCTBHA, Hanpumep: (1)
He started to speak, stammered, fell silent for a moment and then said ...(P. Wy-
lie). (2) and now she's gone a bit quiet, as if it's started her on studying, while
she looks into the fire (S. Barstow). (3) ”Meanwhile we are wasting time*¢, grumbl-
ed Sir John, and on that fel/ moodily silent (R. Sabatini).

B) TIpofo/xuTe/IbHOE Npe6LIBaHKe YeoBeKa B COCTOSHHH MOJIYaHHS, CTIOKOICT-
BHS, HENOABHXHOCTH, NpeGbiBaHHe B ONpeJeeHHOM MPOCTPAHCTBEHHOM MOJIONKe-
HuM, Hanpumep: (1) The witness remained silent and scratched his head (H. Cecil).
(2) Next day she disappeared alone into the village. .. and remained hidden all the
morning in the bachelors’s wing (E. Waugh). (3) The Colonel still remained
fully upright...(J. Jones). (4) She on her side continued immovable until Ali’s
footsteps had faded in the distance (R. Sabatini).

06 yKpenneHnu csioBa “aswarm B siabike, Hanp.: Except for the slopes of Hill 209 still under
Japanese fire the entire area was aswarm with American troops carrying supplies and
wounded (J. Jones).

Moxuo nonaratk, 4TO MOAOGHLIT MyTh Pa3BHTHA B A3bIKe NMPOJEJAJH BCE C/IOBA KaTero-
PHH COCTOAHHSA.

18 Ha onmpegeJieHHyI0 NPOJOIKHTENLHOCT COCTOSIHHS BO BP H O6bIYHO Y T KOH-
TeKCT.
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Ha npopo/mkuTeIbHOCTb COCTOSHUS YKa3bIBAaeT HENMOCPEACTBEHHO CJlelY IoUil
3a CKa3yeMbIM 06CTOATeIbCTBEHHBIH 0GOPOT HJIM Aa)ke Lesioe NMPHAATOYHOE Mpej-
JIOXKEeHHe.

2. a) Pusuyeckoe COCTOSIHHe yesoBeKa BooGlue, Hampumep: (1) Swithin sat
between the girls; but did not talk, for he was really hungry (J. Galsworthy). (2)
No one knew how much she possessed; she had been bedridden as long as Wil-
liam’s memory went back (E. Waugh).

6) Iepexon uesoBeka B HOBoe (hu3uyeckoe cocTosiHHe, Hanpumep: (1) He had
become extremely thin ... (A.Cronin). (2) Her legs drew up and she drew up from
her waist and went dead over night (E. Hemingway).

B) IlpoaomxuTesbHOe npeGhbiBaHKe YesoBeKa B ONpefeseHHOM (PH3HYECKOM Co-
CTOsIHMH, HanpuMep: Mr Rochester continued blind the first two years of our
union (Ch. Bronte).

3. a) INcuxuyeckoe (4yBCTBEHHOE) COCTOSIHHE YesloBeKa BooOlue, HampuMep:
(1) Sir Oliver was moody and silent in those days (R.Sabatini). (2) He was shocked
and really horrified at the way girls would become engaged to and marry men...
(E. Hemingway).

6) Itepexoj yesoBeka B HOBOE NCHXHUECKOE (YYBCTBEHHOE) COCTOSIHHE, HanpH-
Mep:... I tried to consult with myself as to what I should do, but I could not make
sense, the reason being that I was becoming offended and angry (S. Bellow).

B) [lpeGhiBanue yesoBeKa B OMpefe/eHHOM NCHXHYECKOM COCTOSIHHH, HaIpH-
mep: (1) Jane remained perfectly composed (W. S. Maugham). (2) Bob Pillin re-
mained for a moment taken aback, then he muttered resolutely: It's not the
conduct of a gentleman.“ (J. Galsworthy).

4. BosBpauweHnue uejioBeKa B npexHee (cTapoe) cocTosiHue, Hanpumep: (1)
Here the mistress discarded her notes and became human again (A. Cronin)
(2) Then being able in his calm to consider his position he became angry anew
at the very thought of the rage in which he had been... (R. Sabatini).

BosBpaienne cy6beKTa B MpexHee COCTOSIHME BBISICHSETCH M3 KOHTEKCTa
(cp., HanpuMep, “again®, “anew* u T.IL).

5. OnpeneneHHoe COCTOSIHME HEOAYLUEBNEHHbIX NpeAmeroB, Hanmpumep: (1)
The door was shut, the ground staff fell back (E. Waugh). (2) The front door was
unlocked (J. D. Carr).

III. Cka3syemble C IPEAHKATHBHNM YIEHOM, KOTOPHi BHIPAKEH MpPeAIONHLIMH
HapeunsiMu ““in‘‘, “‘on‘‘, ‘‘wp*‘, ‘“‘through'' u T. n. OKaswBaeTcsA, 4YTO B aHI-
JIMIACKOM s3bIKe MOAOGHBIE CJIOBAa B COENMHEHHWH C IVIaTOJIOM-CBSI3KOH “be” He
0003HaUaIOT NMpPU3HAK KauecTsa, npeaMeTa HJM AEHCTBHA, YTO CBOHCTBEHHO Ha-
PEUHIO KaK 4YacTH peuyn, TaK KaK COGCTBEHHO JieKCHuecKoe 3HaueHHe rIJaroJia
“be“ CNMWKOM 6/1€HO, H 3TH CJIOBAa BEpHee BHIPAXAIOT KaKoe-TO COCTOSHHE,
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B KOTOPOM HaxOAUTCA CYGDBEKT B ONPEeJe/EHHBI! MOMEHT, BHICTYNas, TaKHM
06pa3oM, He B OGCTOATEJbCTBEHHO, a B NPeAHKAaTHBHOH QYyHKuHH',

TloanexawuM BoICKa3bIBaHUsl, C KOTOPbIM COOTHOCHTCS TaKMM 06pasoM oopM-
JIEHHOe CKa3yeMoe, MOTYT GbITh CJIOBa, 0G03Haualolye KaKk OAYLIeBJEHHbe, TaK
W HeoZlylleBJieHHble npexMeThl, Hanpumep: (1) I've hardly had a chance to see
you yet, and you're off ( M. Drabble). (2) No, I'm through with all that;
from now on I only believe what I see (G. K. Chesterton). (3) The white flag was-
up, and, soon after, they were off (H. Cecil). (4) Four of his crimson night-bloom-
ing lillies were our... (P. Wylie). (5) Night was down and the streets shown with
the aftermath of the sleet (A. Hall). (6) The moon was up... (A. Hall).

CxasyeMsle TaKOro pojia YacTo CONMPOBOXAAIOTCSA NMOSICHSIOMMI BPEMEHHBIMA
M NPOCTPAHCTBEHHbIMM oGopoTamu, Hanp.: (1) They should be already up and
out and at work cleaning out those emplacements (J. Jones). (2) His wife was
still up when he got home (E. Waugh). (3) “You say the wireless was on at the
time?“ (H.Cecil). (4) Half the lights are out in the corridors and I can
hear the cleaner’s buckets clanking somewhere (S. Barstow).

IV. Cka3yemble C MpeJMKAaTHBHBIM 4IE€HOM, KOTOpHi oopmieH pa3Horo poia
NPEAJIOKHO-HMEHHBIMH COYETAHMSIMH, Yalle BCEro C npepjoramH ‘‘in*‘, “‘on‘‘,
“at*, ‘“‘under* u T.m%

CkasyeMoe, BbIpaXKEHHOE COeAHHEHHEM IJ1arosia — CBSI3KH®! ¢ MpeJIOKHO-HMEH-
HbIM COYeTaHHEM C ,in“, MOXeT YyKasaTb Ha:

1. ®uanueckoe coctosiHue yesnopeka, Hanpumep: (1) He panted: “My doctor
says I'm in a bad way, James*“ (J. Galsworthy). (2) Mr Salter was not in fighting
form and he knew it (E. Waugh).

Pu3uyeckoe COCTOSIHHE, BHEIIHOCTb YeJIOBEKA MOXKET BbIPaXaThCA METOHHMH-
yeckH, Hanpumep: (1) His glossy black hair was in disorder (M. Derby). (2) Also-

3 310 y)Ke OTMEYaJOCh HEKOTOPHIMK HcchaeopatensimMu. Cum. B. M. JlelikuHa, yka3. pa6.

#* Hajno OTMETHTb, YTO AJISl @HTJHMIHCKOro f3blka OCOGEHHO XapaKTepPHO LUIMPOKOe YnoTpes-
JieHHe NpPelJoNEO-HMEHHWX COYeTaHHH, YTO OTpaxcaeTcAd M B OQOPMJIEHHH HCCJEN0BaeMOro-
HaMH THNa ckadyeMoro. CHHTaKCHyecKas CMasHHOCTb KOMIOHEHTOB BHYTPH COYeTaHHil camast
Ppa3HoobpasHan (0T CBOGOAHOrO coyeTaHusi A0 (PPa3eosOruyeckoll eAHHHILE); OAHAKO, YCTaHOB-
JIeHHe Pa3HHUL MeXAY CBOGOJHKIMHM M (h)pa3eosIOrHyecKH CBA3aHHEIMH COYETAHHSIMH CJIOB He fiB-
JISeTCA Ueabio Haweii ctaTeH. Tak Kak B paMKaX CTaThd HEBO3MOMHO NPOaHaJB3MpoOBaTh Bee
NPeAJIOKHO-HMEHHBIE COYeTaHMsi B COCTAaBC NPEAHKATHBHOrO Y/€Ha CKa3yeMOro, Mhl OCTaHO-
BHMCS NoapoGHee Ha aHa/u3e NMPeAJsOKHO-MMEHHEIX coveTanuii ¢ *‘in“. Eme no sonpocy cM.
A.M. Apxanrenbckas, TIpeasoxkuble COYeTaHHA B COCTABHOM CKa3yeMOM (KaHA. Amcc.), M.,
1960; A.JI. NemnnoBa, O6 HCTOYHHKAX MONOJIHEHHS KATETOPHH COCTOAHHS B aHTJIMHCKOM fiabl~
ke. Hayunbie sokaaam Beicweil wkoasl. Puionornueckue Hayku, 1962, Ne 4.

4 B nopapasiomeM GONLIIMHCTBE CAy4yaeB B NOAOGHOrO Poja CONETaHHAX B KayecrTpe Ia-
rojia— CBA3KH BRHICTYNaeT raarosa “be”.
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his garments were still in disorder from the struggle he had made when taken..:
(R. Sabatini).

2. TlcuxuyecKoe COCTOSTHHE UeJloBeKa, KOTOpoe MOXKeT ObiThb MOApas’feseHo
Ha pAJl MOJAPYIMN, BHIPXKAIMIMX Pas/HYHbIE OTTEHKH MCHXHYECKOTO COCTOSIHHSA:

a) COCTOsIHHE TPEBOTH, ONacHOCTH, Gefrl, HanpuMmep: (1) I was once in trouble
in Khartoum (E. Waugh). (2) He had an instinct that she was in some sort of danger
(J. Flemming).

6) Kaxoe-1u60 YMCTBEHHOE COCTOSIHHE, COCTOSIHHE CMSITEHHs, HeJoyMeHHS,
HeBeJieHnst, Hanpumep: (1) And1’'m not easy in my mind No, I'm not
easy at all (A. Christie). (2) For a month or so past, they tell me, Manderson
had been in a queer state of mind (E. C. Bentley). (3) Our little old friend was still
in that curious stupor (J. Galsworthy). (4) Who should threaten it? I am quite
in the dark (E. C. Bentley).

B) [lpe6biBanue B KakoM-To HacTpoeHuH, Hanpumep: (1) He was in a jovial
mood and was half rallying, half bullying the third millionaire, Gideon Wise
(G. K. Chesterton). (2) And I thought she was in a frisky mood (S. Barstow).
(3) But I was in a teasing mood (J. Galsworthy).

r) CocrosiHHe THeBa, pasfpaxeHusi, Hanpumep: When he got near, I could
see he was in a very bad temper (M. Drabble).

1) CocrosiHMe cyacTbsi, PafOCTH, Be3eHus, J1o6sH, Hanphmep: (1) You
are in luck that there is a wind to-day (R. Sabatini). (2) “I was in love with
him*, she replied (J. Le Carré).

Ilcnxuyeckoe COCTOSIHHE YEIOBEKA MOMET BHIPAXKAThCH METOHHMHMYECKH, Ha-
npumep: The strange cheerful hearty mood of the man continued but his mind was
in a confused riot (S. Anderson).

3) TMonoxeHne MM COCTOSIHME YesloBeKa 6e3 NpOsIBJIEHHS] €ro BHYTPEHHHX
nepexxuBanuii, Hanpumep: (1) “None at all, our Worship*, said the constable
who was]in charge of the case (H. Cecil). (2) Miss Churm was greatly in demand,
never in want of employment (Gr. Am.Sh.St.). (3)... I was to confess that I
was in league with British spies who were plotting to murder him (J. Le Carré).

Toanexamumu 1pH ,,CKa3yeMOM BPEMEHHOTO COCTOSIHHA“, NpeAHKaTHB-
Hbli YJIeH KOTOPOTO BbIPAXKEH NPEAJIOKHO-MMEHHBIM COYETaHHEeM, MOMeT GblTb
He TOJIbKO CJIOBa, 0G03HaYaiolye OAYLUIEBJEHHbIE, HO H HEOAYLUeBJEHHbe Npej-
METHI, a TaK)Ke HMeHa cobupaTtenbubie, HanpuMep: (1) It was not what he wanted,
but it was better than nothing and, as long as the ball was in play, it was something
(H. Cecil). (2) The porch was in the shadow, but moonlight poured on the lawn
(P. Wylie). (3) My business is in a bad way, but I believe I shall pull through*
(A. Christie). (4) »The St. Loo police are in charge of the case” (A. Christie).

4) CocrosiHHe ABUXEHHS W AEATENLHOCTH (CIOJA OTHOCATCA MPEMJIOXKHLE CO-
YeTaHH$l, CTEPXKHEM KOTOPLIX SABJSETCS CYILECTBHTENbHOE CO 3HaueHHeM AeHCT-
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pusi), Hanpuvep: (1) if enemy missiles were already in flight not one of the
crewmen would reach his plane  (E.Burdick). (2) Like everyone that flew in
combat he had felt fear, ...as long as he was in action (E.Burdick). (3) 1 ‘m in
communication with our agent there by telephone” (E. Waugh). (4) I have been
in correspondence with them daily” (E. Waugh).

B 3Ty e rpynny ckasyeMbIX C/JefyeT OTHECTH HAMOMaTHYECKHE MPeJIOKHbIe
coyeTaHHusl M BblpPaXKeHHsi, NMepejaloliue BPeMeHHCE COCTOsIHWe CyGbeKTa, Hampu-
mep: (1) ... ForI announce to you, Hustings, quite frankly and humbly, that I am
as you express it, all on the sea” (A.Christie). (2) 1 was on the wrong foot and the
thought was unpleasant (A. Hall). (3) »  To that extent your Lordship and I
are in the same boat (H. Cecil). (4) «It will do no harm to let it be assumed that
she is at death’s door” (A. Christie).

W3 npuseseHHbIX NPHMEPOB H HM3JIOXKEHHBIX TEOPETHUYECKHX COOOpaxeHu
NpeJCTaBAfeTC BO3MOXHBIM CJEAYIOUHII BbIBOA: KaKoil Obl TOUKH 3peHHs He
NPHIEPIKHUBATLCS B OTHOLUEHHM 3aKOHYEHHOCTH MJIM HE3aKOHYEHHOCTH Mpouecca
CTaHOBJIEHHSI HOBOH (elle OAHOI1) YacTH peud, BJHMSIHHE JIEKCHYECKHX KaTeropHi
Ha CHHTAKCHYECKHe INpOoLecchl SIBJASETCS COBEPILUEHHO HECOMHEHbIM.

Vilniaus Valstybinis V. Kapsuko Iteikta

universitetas 1969 m. rugséjo mén.
Angly kalbos katedra

Expression of Temporary State as a Variety of the Non-Process Nominal
Predicate

A. Drazdauskas

Summary

The article deals with the problem of interaction between colligation and collo-
cation on the basis of non-process nominal predicate in Modern English.

The investigation is confined to the analysis of one type of non-process nominal
predicate which serves as a linguistic expression of state. Detailed semantic analy-
sis of the predicative of this particular type of predicate has been undertaken and
4 main groups of words and word-combinations in the function of predicative
have been established. They are: 1) words of the category of state, 2) adjectives and
participles 11, 3) prepositional adverbs, 4) prepositional phrases.

We have proposed the term ,,the predicate of state* for this particular type of
non-process nominal predicate and we assume that syntactic categorization is great-
ly determined by collggation, i.e. lexico-phraseological combinability of words.
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